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“Resid Bey’e benziyor. Onun yaslarinda,

tiknaz biri. lyi huylu bir kisi gibi gériiniiyor. Resid
gibi formalitelere 6nem veren biri degil, sadece
Tirkge konusabiliyor.”

ingiltere Terciimani Salame

Oz

ibrahim Sarim Efendi, Babiali kalemlerinde ilerleyerek beylikgilik
makamina kadar vyikseldi. Mustafa Resid Pasa’nin hariciye nazirligina
atanmasi ardindan onun yerine 1837 yilinda Londra elgiligine tayin edildi.
Ancak o tarihte Kralice Victoria’nin tag téreni henliz gergeklesmedigi icin
elgilik gorevine resmen baslayamadi. Kisa siire sonra Ahmed Fethi Pasa onun

yerine Londra elgiligine atandi. Bir slire sonra Ahmed Fethi Pasa’nin Paris
elciligine atanmasina ve Ibrahim Sarim Efendi'nin da gorevine devam
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etmesine karar verildi. Ahmed Fethi Pasa, tag toreninde Osmanli Devleti’ni
temsil edecekti. Onun térene yetisememesi iizerine ibrahim Sarim Efendi bu
gorevi yerine getirdi ve bu sirada resmen elcilik gérevine basladi. Disisleri
Bakani Lord Palmerston, Mustafa Resid Pasa’dan 6nceki Osmanli elgilerinden,
dzellikle de Mehmed Nuri Efendi’den, hoslanmamisti. Ancak istanbul’daki
elcileri Lord Ponsonby’ye yazdigi mektupta ibrahim Sarim Efendi’yi
begendigini ve onun elgilik icin yeterince uygun biri oldugunu ifade etti.

Kisa sire sonra Mustafa Resid Paga’nin gayretleriyle Balta Limani Ticaret
Anlagmasi imzalandi. 1l. Mahmud’un bu anlagsmayl kabul etme amaci
ingiltere’yi Misir valisine karsi bir ittifaka razi edebilmekti. Lord Palmerston’un
ibrahim Sarim Efendi’yle ittifak konusunu konusmamasi, daha énce Rusya’da
gorev yapan Osmanh elgisine givenmedikleri ihtimalini akla getirdi. Bu
sebeple Mustafa Resid Pasa hariciye nazirligi tzerinde kalmak lzere Londra
elgiligine tayin edildi. ibrahim Sarim Efendi, ayni giin kraliceye veda ziyaretini
gerceklestirdi ve istanbul’a dénmek iizere Londra’dan ayrildi.

Anahtar Kelimeler: ibrahim Sarim Efendi, Londra Elgiligi, Lord Palmerston,
Mustafa Resid Pasa, Kralige Victoria.

Successor-Predecessor Dilemma of an Ottoman Ambassador: London
Embassy of Ibrahim Sarim Efendi (1837-1838)

Abstract

Ibrahim Sarim Efendi progressed through the writings of the Sublime
Porte and achieved the position of a principality. He was appointed to the
London embassy in 1837 after Mustafa Reshid Pasha was appointed Minister
of Foreign Affairs. But he could not officially start his ambassadorship duty as
Queen Victoria's coronation ceremony had not taken place. A short time
later, Ahmed Fethi Pasha was appointed to the London embassy instead of
Ibrahim Sarim Efendi. After a while, it was decided that Ahmed Fethi Pasha
would be appointed as the Paris embassy and Ibrahim Sarim Efendi would
continue his duty. Ahmed Fethi Pasha would represent the Ottoman Empire
at the coronation ceremony. He could not attend the ceremony, Ibrahim
Sarim Efendi fulfilled this duty and he officially started his ambassadorship
duty. Foreign Minister Lord Palmerston did not like the Ottoman ambassadors
before Mustafa Reshid Pasha, especially Mehmed Nuri Efendi. However, in
the letter he wrote to Lord Ponsonby, their ambassador in Istanbul, he stated
that he liked lbrahim Sarim Efendi and was suitable enough for the embassy.

Soon after, with the efforts of Mustafa Reshid Pasha, the Balta Port Trade
Agreement was signed. Il. Mahmud's purpose in accepting this agreement
was to persuade England to agree to an alliance against the Egyptian
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ibrahim Sarim Efendi’nin Londra Elgiligi (1837-1838) 1131

governor. The fact that Lord Palmerston did not talk anything about the
alliance to lbrahim Sarim Efendi brought to mind the possibility that they did
not trust the Ottoman ambassador who had previously served in Russia. For
this reason, Mustafa Reshid Pasha was appointed to the London embassy to
remain under the Ministry of Foreign Affairs. Ibrahim Sarim Efendi also paid
his farewell visit to the queen on the same day and he left London to go to
Istanbul.

Keywords: |brahim Sarim Efendi, London Embassy, Lord Palmerston,
Mustafa Reshid Pasha, Queen Victoria.

Giris

Osmanli Devleti 18. ylzyiin sonuna gelindiginde 1787-1792
Osmanli-Rus Savasi ile Avusturya ve Rusya’nin saldirisina ugradi.
Fransiz ihtilali’nin baslamasi ardindan Avusturya’nin savastan
cekilmesiyle bu savastan buyilk kayiplar yasamadan kurtulabildi. llI.
Selim, daha savas sona ermeden Osmanli Devleti'ni yenilestirme
calismalarina basladi. Bu cercevede gerceklestirdigi reformlarin en
onemlilerinden biri Avrupa’da daimi elgiliklerin agilmasiydi. ilk daim?
elci Londra’ya (1793) gonderildi. 1811 yilina gelindiginde Avrupa’da
blylikelci olarak sadece Paris Elgisi Abdlrrahim Muhib Efendi
bulunuyordu. Onun da bu tarihte istanbul’a geri ¢agrilmasi ardindan
Avrupa baskentlerinde sadece Rum maslahatgtizarlar Osmanli’yi1 temsil
etmeye basladi. Il. Mahmud, 1821 yilinda Rum fihtilali sirasinda
ayaklanmacilarla  isbirligi  yaptigi  gerekcesiyle  tim  Rum
maslahatglzarlari gérevden alinca lll. Selim doneminde baslayan daimi
elciliklerin ilk donemi sona ermis oldu. Ancak ¢cok gecgmeden Osmanlh
Devleti’nin icte ve dista karsilastigl problemler Avrupa devletleriyle siki
diplomatik iliskiler kurmayi zorunluluk haline getirdi. Misir Valisi
Mehmed Ali Pasa’nin 1831 yilinda isyani sonrasi yasanan gelismeler
padisahi Rusya ile istemedigi bir ittifaka mecbur birakti. Bu giinlerde II.
Mahmud, hem bu baskidan kurtulmak hem de Misir ve Fransa’nin
1830’da Cezayir’i isgaliyle baslayan Cezayir meselelerinde ilerleme
kaydedebilmek i¢in dis yardima her zamankinden daha fazla ihtiyag
duyuyordu. Viyana’da kapatilan maslahatgiizarlik 1832 yilinda yeniden
acildi. Béylece daimf elgiliklerin tesisi siireci yeniden basladi. Bu sirada
Osmanl Devleti’ni koruma politikasi izleyen ingiltere ile kurulacak iyi
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iliskiler son derece ©6nemliydi. Londra, Avrupa’ya yeniden elgiler
gonderilmeye baslandiginda (1834) yine ilk tercih edilen yerlerden biri
oldu. Bu tarihte iki yil 6nce Misir valisine karsi destek alinabilmesi igin
Londra elgiligine gonderilmis olan Mehmed Namik Pasa ayni yere elgi
olarak tayin edildi.?

Mehmed Namik Pasa, elgilige basladigl sirada, tipki Paris Elgisi
Mustafa Resid Pasa gibi, Misir meselesinde askeri destek alinmasi,
Fransa’nin Cezayir'in isgaline son vermesinin saglanmasi gibi
basarilmasi mimkiin olmayan konularla goérevlendirilmisti. Ancak
ingiltere Disisleri Bakani Lord Palmerston, Mehmed Namik Pasa’nin,
daha once Petersburg’ta diplomatik gorevde bulundugu icin, Rus
taraftari oldugundan stiphelendi. Rusya ise Osmanli elgisinin istedikleri
kadar kendileriyle isbirligi yapmamasindan rahatsiz oldu. Mehmed
Namik Pasa’nin kendine verilen gorevleri yerine getirebilmek igin
gosterdigi cabalar sonugsuz kaldi ve yerine Beylikgi Mehmed Nuri
Efendi el¢i (1835) atandi. O da heniiz Londra’ya gitmeden, istanbul’dan
Londra’ya ulasan istihbaratlar izerine, Rus taraftari damgasi yedi ve
ingiliz hiikiimeti karsisinda bekledigi itibari ve ilgiyi géremedi. Bu sirada
Mustafa Resid Pasa, Osmanl topragini isgal etmekte olan ve Misir
valisini destekleyen Fransa nezdinde elgilik strdirmekten oldukca
rahatsizdi. Merkeze gonderdigi raporlardaki, Osmanh dis politikasinin
artik kaybedilen vyerleri geri almaktan vazgecilerek Avrupa’dan
gelebilecek yeni tehlikeleri 6nlemeye yonelik tedbirler almak seklinde
degistirilmesi gerektigi yonindeki distnceleri padisahin dikkatini
¢ekiyordu. Mustafa Resid Pasa, Osmanli Devleti'nin meselelerinin
gercek ¢6ziim yerini Londra olarak goriyordu ve elgilige Paris’te devam
etmek istedigini gbsteren ifadelerde bulunuyordu. Bu ylizden iki elginin
gorev yerleri 1836 yili sonunda degistirildi. Mustafa Resid Pasa’nin

1 Erciiment Kuran, Avrupa’da Osmanli ikamet Elgiliklerinin Kurulusu ve ik Elgilerin
Siyasi faaliyetleri 1793-1821, Ankara 1988, s. 15 vd.; Ahmet Donmez, “Karsilikli
Diplomasiye Gegis Siirecinde Osmanli Daimi Elgiliklerinin Avrupa’da Yeniden Tesisi
(1832-1841)”, Fahir Armaoglu Armadani, ed. Ersin Embel, Tirk Tarih Kurumu
Yayinlari, Ankara 2008, s. 154-166. Osmanli Devleti 1793 yili 6ncesinde de Bati ve
Dogu’ya birgok elgi gondermistir. Ill. Ahmed doneminde Fransa’ya gonderilen
Yirmisekiz Mehmed Celebi ilk defa rutin elgilik gorevleri yani sira Avrupa’nin askeri,
siyasi, sosyal, ekonomik vb. yapisi hakkinda bilgi toplamakla sorumlu tutulmustur. Bu
baglamda onun sefaretnamesi “Osmanlilar igin Bati'ya agilmis ilk pencere” olmustur.
Enver Ziya Karal, Osmanli Tarihi, C. V, TTK Yayinlari, Ankara 2007, s. 56.
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Londra elciligine getirilmesiyle ingiliz hikiimetinin 6zellikle de Lord
Palmerston’un tavri ciddi oranda degisti. Ciinkii ingilizler, Mustafa
Resid Pasa’nin en az kendileri kadar Ruslari sevmedigini biliyorlardi.
Cok geg¢meden Mustafa Resid Pasa hariciye nazirligina getirildi.
istanbul’a déniis hazirliklarina basladig sirada Beylik¢i ibrahim Sarim
Efendi® (1801-1854) Londra elgisi olarak tayin edildi.?

Bu makalede, devlet kademelerinde sadrazamliga kadar yukselmis
ibrahim Sarim Efendi’nin Londra elciligine atanmasi ve faaliyetleri
Osmanlh ve Ingiliz arsiv kaynaklariyla ayrintili olarak aciklanacaktir.
ibrahim Sarim Efendi’nin, heniiz géreve baslayamadan yerine baska bir
elcinin tayini, sonra bu kararin degistirilmesi, elgilige baslamasi
ardindan ise Mustafa Resid Pasa’nin yeniden Londra’ya tayini gibi ilging
olaylar dizisinde hale-selef ikilemi icerisinde sirdlrdtgi elcilik gorevi
slreci ortaya koyulacaktir. Géreve baslamak icin Londra’ya gittikten
sonra yasanan gelismeler dyle seyredecektir ki, ibrahim Sarim Efendi
kendisi resmi olarak elcilige baslayamadigl icin Ahmed Fethi Pasa
kendisine halef olmus gibi goériinse de aslinda Mustafa Resid Pasa’ya
halef oldugunu ingiltere disisleri bakanina ifade etmek durumunda
kalacaktir.

ibrahim Sarim Efendi’nin Elgilige Tayini

ibrahim Sarim Efendi, 1801 yilinda istanbul’da dogdu. Ayasofya
Tlrbedari Hafiz Musa Efendi’nin ogluydu. Divan-1 Himayun kaleminde
15 yasinda goreve basladiktan sonra hacelik ratbesi (1822) aldi.
Adindan  amedi  hulefaligina  yikseldi. Amedi  odasindan
basmukataciliga gecti. Petersburg’a el¢i olarak gonderilen Halil Rifat
Pasa’nin maiyetinde baskatip* olarak gérev (1829) yapti. Daha sonra
kucik evkaf kalemi muhasebeciligine (1831) getirildi.> Il. Mahmud bu

2 jbrahim Sarim Efendi, 1846 yilinda pasa unvani almistir. Cemal Toksoy, “ibrahim
Sarim Pasa”, Yasamlari ve Yapitlariyla Osmanlilar Ansiklopedisi, C. |, yay. yont. Ekrem
Cakiroglu, YKY, istanbul 1999, s. 642.

3 Dénmez, a.g.m., s. 167-175.

4 Bu konuda ayrintil bilgi icin bk. Ahmet Lutfi Efendi, Vak’aniivis Ahmet Litfi Efendi
Tarihi, C. Il, yeni yaziya aktaran. Yiicel Demirel, YKY, istanbul 1999, s. 403.

5 Beglim Yavas, “Ibrahim Sarim Pasa”, TDVJA, Ek 1, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari,
istanbul 2006, s. 625; Toksoy, a.g.e,, s. 642. Gdksava, ibrahim Sarim Pasa’nin babasinin
adini Hafiz Mustafa Efendi olarak vermektedir. ibrahim Alaaddin Géksava, “ibrahim
Sarim Pasa”, Tiirk Meshurlari Ansiklopedisi, Yedigiin Nesriyat, istanbul 1946, s. 186.
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donemde devlet sistemini Avrupa’yl o6rnek alarak vyenilestirme
calismalarina baslamisti. Bu cercevede yetenekli bir kadroya ihtiyag
duyuyordu. ibrahim Sarim Efendi, bu kadroya girmeye aday kisiler
arasinda yer aliyordu.

ibrahim Sarim Efendi, yeniden basmukatacihiga (1832) atandi.
Mustafa Resid Pasa, Kiitahya'ya ibrahim Pasa ile gorismek igin
gonderildiginde amedci vekilligine (1833) tayin edildi. Bir yil sonra,
once aklam-i sebaa hocasi ardindan Londra elgiligine tayin edilen
Mehmed Nuri Efendi’nin yerine beylikcilik vekaletine® (1834) atandi.
Mehmed Ali Pasa ile gérismek icin Misir’a génderildikten sonra’ bu
gorevini basariyla tamamladigl icin asaleten beylikcilige® (1837)
getirildi.®

Londra Elgisi Mustafa Resid Pasa, Ahmed Hulusi Pasa’nin vefati
ardindan 1837 yilinda hariciye naziri olarak tayin edildi. Bu yizden
onun yerine elgilige atanmak icin uygun bir kisi arayisina girildi. Ayni
giinlerde ingiltere Krali IV. William’in vefatiyla yerine Victoria tahta
gecmisti. Bir Osmanli temsilcisinin ta¢g giyme toéreni merasimi icin
térene katilmasi gerekiyordu. Elcilikten ayri olarak bu goérev icin de
Londra’ya birisinin gonderilmesi gerekiyordu. Sonunda kisa siire 6nce
Misir'a giderek Mehmed Ali Pasa ile gortisen ve bu mesele hakkinda
ayrintili bilgi sahibi olan Beylik¢i ibrahim Sarim Efendi’nin beylikgilik ve
hariciye mistesarlig ritbesiyle elcilige atanmasina karar verildi.*°

6 Bu konuda ayrintili bilgi igin bk. Ahmet Lutfi Efendi, Vak’andiivis Ahmet LGtfi Efendi
Tarihi, C. IV, yeni yaziya aktaran. Yiicel Demirel, YKY, istanbul 1999, s. 819.

7 Mehmed Ali Pasa aslinda Ahmed Fevzi Pasa’yl Misir'a davet etmistir. Ancak padisah,
ibrahim Sarim Efendi’nin génderilmesini uygun bulmustur. TNA, FO, 78/278, no. 213,
Ponsonby’den Palmerston’a, 09 Kasim 1836; BOA, HAT, no. 37541. B, 24 Agustos 1836;
BOA, HAT, no. 20448. B, 17 Aralik 1836; Sertag Demir, “ibrahim Sarim Pasa’nin Misir
Meselesindeki Yeri ve Faaliyetleri”, SDU Fen-Edebiyat Fakiiltesi Sosyal Bilimler Dergisi,
S.57,2022,s.195.

8 Takvim-i Vekayi, no. 150, 13 Temmuz 1837.

9 Mehmed Siireyya, Sicilli Osmani, Osmanli Unliileri, yay. haz. Nuri Aybayar, Tarih Vakfi
Yurt Yayinlari, istanbul 1996, s. 1482; Yavas, a.g.m., s. 625; Toksoy, a.g.e, s. 642; Ali
Fuad Tirkgeldi, Maruf Simalar, haz. Selguk Aksin Somel-Mehmet Kalpakh, TTK
Yayinlari, Ankara 2013, s. 152.

10 Takvim-i Vekayi, no. 152, 11 Agustos 1837; Dénmez, a.g.m., s. 175; Melih Bargin,
Sérim ibrahim Pasa’nin Devlet Hayati, Sakarya Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii,
Yayinlanmamis Yiksek lisans Tezi, Sakarya 2017, s. 8.
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ibrahim Sarim Efendi, kralicenin tahta gegisini tebrike ve elciligine
dair name-i himayunlar teslim edecekti. Bu sirada Mustafa Resid
Pasa, tahta gecisle ilgili name-i hiimayunun kendisine génderilmesi
halinde kraligceye teslim edebilecegini merkeze bildirse de bu gorev icin
bir el¢i gdrevlendirildiginden bu istegi uygun gorilmedi. ibrahim Sarim
Efendi yaninda elgilik gorevlileri ve hizmetgilerden olusan 12 kisiyle
birlikte istanbul’da ayrildi (28 Agustos)!* ve Belgrad (zerinden
Avusturya’nin - Zemun karantinasina ulasti.  Karantina  sdresini
tamamladiktan sonra Viyana’ya gitti. Burada Osmanl Maslahatgiizari
Yanko Mavroyani kendisini karsiladi. Bir siire sonra ibrahim Sarim
Efendi ve Mavroyani, Prens Klemens von Metternich’le gorista.
Metternich, Osmanl elgisiyle siyasi meselelerle ilgili konusmak istedi.
Ancak ibrahim Sarim Efendi, kendisine Babiali tarafindan bu konulari
konusmamasi ve sadece rutin diplomatik ziyaretleri gerceklestirmesi
talimati verildigi icin bu meselelere girmedi. Bu goriismeden sonra
Avusturya imparatoru |. Ferdinand, Osmanl elgisini huzuruna kabul
etti ve onu o aksam icin imparator onu yemege davet etti. Yemekte
diger Avrupa elgileri ve Avusturya devlet adamlari ve soylulari vardi.
ibrahim Sarim Efendi, Viyana’daki goriismeleri bir hafta icinde
tamamladiktan sonra Paris’e dogru hareket etti. Paris'te Mehmed Nuri
Efendi kendisini karsiladi. Onunla birlikte Viyana’da bulunan diger
Avrupa elcilerinin ziyaret edilmesi gibi diplomasi kaidelerine gore
yerine getirmesi gereken resmi ziyaretleri tamamladiktan sonra
Londra’ya gitti.!?

Burada yanindakilerle birlikte Regent’s Park’taki Sussex Palace’a
yerlestirdiler. Maslahatgiizar Sevket Bey, Osmanli elgisinin geldigini
ingiltere Disisleri Bakanhgi’na bildirdi. Kendilerini ingiltere Hariciye
Nezareti tarafindan Osmanli elgisine yardimci olmakla gorevlendirilen
Terciman Salame ziyaret etti. Salame’in Osmanl elcisiyle ilgili ilk
izlenimi su sekilde oldu: “Resid Bey’e benziyor. Onun yaslarinda, tiknaz
biri. Iyi huylu bir kisi gibi gériiniiyor. Resid gibi formalitelere énem

11 TNA, FO, 78/305, no. 193, Ponsonby’den Palmerston’a, 29 Agustos 1837.

12 BOA, HAT, no. 46646, 13 Agustos 1837; BOA, HAT, no. 23099, 1837; BOA, HAT, no.
46361, 1837; BOA, HAT, no. 46404, 1837; BOA, HAT, no. 46906. E, 15 Aralik 1837;
Ahmet Donmez, Karsilikli Diplomasiye Gegis Siirecinde Osmanl Daimi Elgiliklerinin
Avrupa’da Yeniden Tesisi (1832-1841), Selguk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisi,
Yayinlanmamis Yiksek Lisans Tezi, Konya 2006, s. 110-111.
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veren biri degil, sadece Tiirkge konusabiliyor.”*3 ibrahim Sarim Efendi
ilk olarak Lord Palmerston’la (7 Aralik) goristi. Daha sonra Salame ile
birlikte saray gitti ve burada onlari disisleri bakani karsiladi. Ardindan
Kralice Victoria’nin huzuruna (11 Aralik) ciktilar. ibrahim Sarim Efendi
torende kendisine verilen name-i hiimayunlari teslim etti; ancak heniz
kralicenin tac téreni gerceklesmedigi icin Ibrahim Sarim Efendi
elgiligiyle ilgili itimatnamesini teslim edemedi. Resmi olarak goéreve
baslamak icin tac¢ torenini beklemek zorundaydi. Daha sonraki
giinlerde ingiliz soylularindan bazilarini ve parlamento iyelerini ve
Avrupa elcilerini ziyaret etti.'*

Lord Palmerston, Mustafa Resid Pasa’dan o6nceki Osmanli
elgilerinden, ozellikle de Mehmed Nuri Efendi’den, hoslanmamisti.
Ancak ibrahim Sarim Efendi ile ilgili ilk izlenimleri olumluydu.
ingiltere’nin istanbul Elcisi Lord Ponsonby’ye yazdigi mektupta onun
elcilik icin gerekli yeteneklere sahip biri oldugunu ifade etti. Bunun bir
gostergesi olarak Osmanli elgisine randevu almadan her giin saat Ugcte
yanina gelebilecegini soyledi. Bu ayricaligin ona verilmesi Osmanli-
ingiliz iliskileri acisindan olumlu bir gelismeydi.*> Bu sirada ibrahim
Sarim Efendi yeniden kralicenin huzuruna c¢ikmak istedigini bildirdi.
Lord Palmerston elgiligiyle ilgili nameyi teslim etmek icin boyle bir
talepte bulundugunu disiiniiyordu.®

ibrahim Sarim Efendi, name-i hiimayunu teslim ettikten ve
merasimleri tamamladiktan sonra kralice kendisini yemege davet
etmek istedi. Fakat o giinler ramazan ayina rast geldiginden Lord
Palmerston kendisine yemekte bir gli¢lik olup olmayacagini sordu.
ibrahim Sarim Efendi, ramazan ayi gectikten sonra katilmak istedigini
soyledi. Ramazan ayi gectikten sonra kraliceden yeni bir yemek daveti
geldi. Davete gittiginde sofrada basbakan ve Lord Palmerston, Rusya

13 “He is such a made man like Reshid Bey, thick, short, and nearly his age. He seems
very good natured, without the formalities of Reshid, and only speaks his own
language”.

14 TNA, FO, 78/304, no. 149, Ponsonby’den Palmerston’a, 25 Temmuz 1837; TNA, FO,
78/327, Salame’den Backhouse’a, 01 Aralik 1837; BOA, HAT, no. 46906. E, 15 Aralk
1837; The Satirist: The Censor of the Times, 17 Aralik 1837; Dénmez, a.g.t., s. 111.

15 “ like the looks of Sarim well enough.” GB-0033-GRE-E, no. 481/6/62,
Palmerston’dan Ponsonby’ye, 12 Aralik 1837.

16 BOA, HAT, no. 46906. E, 15 Aralik 1837.
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ve Fransa elcileri ve birkag ingiliz vekil vardi. Yemekten sonra kraligeyle
Osmanli Devleti hakkinda bir siire konustular iyi niyetlerini bildirildi.
Lord Palmerston Osmanli elgisine ingiltere'nin Osmanl'nin istiklal ve
saadet halini sadece aradaki dostluktan degil “menfaat-1 mahsusa
zimninda mecburen” istediklerini beyan etti.'’

ibrahim Sarim Efendi, ayni giinlerde Disisleri Bakani Lord
Palmerston’la Misir meselesiyle ilgili bir gorisme gerceklestirdi.
Osmanli elgisinin Babiali’'ye Londra’dan génderdigi rapordaki bilgilere
gore, o tarihte Misir valisinin askeri hazirliga giristigi ve Bagdat’a
saldirabilecegi yoniinde haberler bdlgedeki ingiliz konsoloslar
aracihgyla Londra'yva ulasiyordu. iskenderiye’deki konsoloslarindan
gelen raporlarda Misir valisinin bu girisimleri Osmanli'nin hazirliklarina
karsi koymak amaciyla yaptigl bildiriliyordu. ibrahim Sarim Efendi,
daha once gorevli olarak Misir'a gittigini ve orada Mehmet Ali Pasa'nin
nasil biri oldugunu yakindan 6grendigini anlatarak Misir valisinin yalan
sozlerine inanilmadan duruma midahale edilmesi gerektigini soyledi.
Lord Palmerston, iskenderiye’deki konsoloslarina yeniden yazarak
durumun i¢ ylzinin arastirilmasini isteyeceginin garantisini verdi. O
tarihte Londra’ya ulasan bilgilerde ibrahim Pasa’nin &ldiigiine dair
iddialar vardi. ibrahim Sarim Efendi, Misir valisinin 6liimiyle ilgili de
daha 6nce de birgok haber ¢iktigini ibrahim Pasa’nin 6ldiigiine dair s6z
konusu haberlere inanilmamasi gerektigini ifade etti. Bu gériismeden
sonraki glinlerde Osmanli elciligine Lord Palmerston'dan ulasan yazida
Misir askerinin Suriye halkiyla catistigl ve Osmanli’ya degil bu isyana
karsi hazirlik yapildigi bildirildi.*®

Londra Elgiliginde Degisim Karari

Bu sirada istanbul’da son derece énemli gelismeler yasaniyordu.
Mustafa Resid Pasa, Londra’dan henliz donmeden hamisi ve kendisinin
hariciye nazirligina getirilmesini saglayan Milkiye Nazirn Mehmed
Pertev Pasa gorevden alinmis ve slrgine gonderilmisti. Bu isin
arkasinda bir yil 6nce hariciye nazirhg goérevinden alinan Mehmed Akif
Pasa vardi. Mustafa Resid Pasa, istanbul’a geldigi sirada Mehmed
Pertev Pasa oldirildi. Mehmed Akif Pasa’nin Mustafa Resid Pasa’yi da

17 BOA, HAT, no. 37465. G, 28 Subat 1838.
18 BOA, HAT, no. 37554, 1837.
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gorevden aldirilacagi konusulurken gercekten Mustafa Resid Pasa Paris
elciligine, daha 6nce Viyana elciligi yapmis ve Aydin musirligine tayin
edilmis Ahmed Fethi Pasa ise Londra elgiligine tayin edilmisti. Boylece
ibrahim Sarim Efendi’nin géreve baslamasindan ¢ok kisa bir siire sonra
yerine yeni bir elci tayin edilmis oluyordu.®

istanbul’da bu gelismeler yasanirken, ibrahim Sarim Efendi’nin o
tarihte gonderdigi raporlardan anlasildigina gére, Osmanli elgisinin
olanlardan heniiz haberi yoktu. Ancak ingiliz gazetelerinde buna dair
bazi haberler ¢ikiyordu ki dogrulugunun teyit edilmesi zaman alacakti.
Goreve baslar baslamaz bu degisikligin yapilacak olmasi Londra’daki
diplomasi c¢evrelerinde Osmanl elgisinin kendilerinin bilmedigi bir
kusuru ylziinden mi gorevden alindigina dair bir soru isaret
olusturmustu. Konuyla ilgili Babiali’den gdnderilen resmi yazi heniiz
Londra’ya ulasmamisti. Bu sirada elgi degisimiyle ilgili haberin yer aldigi
Takvim-i Vekayi’yi okuyan ibrahim Sarim Efendi haberlerin gercek
oldugunu anladi. Ancak haberde, bu degisikligin sebebi belirtiimemisti
ki bu durum kendisini son derece endiselendirmisti. Cok ge¢cmeden
gorevden alinmasinin kendisinin bir kusurundan kaynaklanmadigi
Babiali'den gelen yaziyla bildirildi ve s6z konusu endiseleri son buldu.
Lord Palmerston, ibrahim Sarm Efendi’'ye yapilan degisiklikten
duydugu UGzlntlyl ifade etti ve Ahmed Fethi Pasa’nin belki 6zel bir
gorevle gonderiliyor olabilecegini sdyledi. Ona Londra’dan hemen
donmemesini ve biraz daha kalarak bilgisini arttirmasini tavsiye etti.
ibrahim Sarim Efendi, Lord Palmerston’a kendisi heniiz goreve
baslayamadigl icin Ahmed Fethi Pasa kendisine halef olmus gibi
gorinse de aslinda Mustafa Resid Pasa’ya halef oldugunu ifade etti.
Aslinda onun gorevden alinmasinda Mehmed Akif Pasa’nin Mustafa
Resid Pasa’ya yakin gordigii Ahmed Fethi Pasa’yi uzaklastirmak
istemesi disinda baska sebepler de etkili olmustu. Ibrahim Sarim
Efendi, daha dnce Mehmed Namik Pasa ve Mehmed Nuri Efendi gibi

19 Ahmet Ddnmez, Osmanli Modernlesmesinde Ingiliz Etkisi: Diplomasi ve Reform
(1833-1841), Kitap Yayinevi, istanbul 2014, s. 216-217; Ahmet Hamdi Tanpinar, “Akif
Pasa”, islam Ansiklopedisi, C. |, MEB Yayinlari, Eskisehir 1997, s. 243. Konuyla ilgili
Takvim-i Vekayi haberinde Mustafa Resid Pasa ve Ahmed Fethi Pasa’nin daha 6nce
Avrupa’da elgilik yaparak buralari tanima ve Fransizca 6grenme imkani bulduklari ve
bilgilerini tamamlamalari igin yeniden Avrupa’ya gonderilecekleri bildiriimektedir.
Takvim-i Vekayi, no. 160, 28 Ocak 1838.
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Rusya’da gorev yapmisti. Bu sebeple ingilizlerin ona karsi da
givensizlik duydugu ihtimali Babiali’de degerlendirilmisti.?°

Bu gelismelere ragmen ibrahim Sarim Efendi, ingiltere nezdinde
Osmanli’'nin temsiliyle ilgili isleri yerine getirmeye devam etti. Osmanli
elcisi, Kralice Victoria’nin 17 Mayis'ta gerceklesecek dogum gini
vesilesiyle dlzenlenen davete c¢agrildi. Osmanh elgisi Salame’nin
davette kendisine terciimanlik yapmasini ingiltere hariciyesinden talep
etti. Bu istegi uygun gériildii ve davete bu sekilde katildi.?*

ibrahim Sarim Efendi, 1838 vyili ortalarina gelindiginde Misir
meselesi, Osmanli’da reform ve gorismeleri devam eden ticaret
anlagsmasiyla ilgili Lord Palmerston’la gorlismeler yapmayi
sirdirmekteydi. Onun Babidli'ye gonderdigi bir raporda verdigi
bilgilere gore, bu sirada Suriye halkina karsi Mehmed Ali Pasa’nin baski
uyguladigina, zorla askere alma ve mallarina el koyma gibi Avrupa'da
da hos karsilanmayan durumlarin yasandigina dair, Suriye’deki gercek
durumu aktaran, istihbarat bilgileri Londra'ya ulasmaktaydi. Osmanh
elcisi, bu duruma vurgu yaparak, Misir valisinin Suriye halkina yaptigi
zulimlerin sona ermesi icin artik bu meselenin Ingiltere'nin de
yardimiyla ¢6zllmesi gerektigini séyledi. Lord Palmerston, durumdan
rahatsiz olduklarini; ancak bir midahale icin Osmanli askerf giicliniin
Misir ordu ve donanmasina karsli koyacak glicte olmasinin gerekli
oldugunu, bu yizden bir siire daha beklenilmesi gerektigini ifade etti.
ibrahim Sarim Efendi, Osmanli ordusundaki gelismeleri anlatarak eski
duruma gore kayda deger ilerlemeler saglandigina disisleri bakanini
ikna etmeye calisti. Lord Palmerston, Mehmet Ali Pasa yeniden isyan
etmeden ingiltere'nin bir midahalede bulunmasinin  mimkiin
olmadigini, Suriye halkina zulmetmemesi konusunda Misir valisine
gerekli uyarilari yaptiklarini soyledi. Osmanli elgisi, disisleri bakanini
Misir valisine karsi tahrik etmek icin Mehmet Ali Pasa’nin “ingiltere en
fazla iskenderiye'yi ablukaya alabilir, isterse 10 sene abluka etsin.”
dedigini ifade etti. Lord Palmerston, Misir gemilerinin gercekten iki
numara oldugunu ama hangi numaranin ikincisi oldugunun malum
olmadigini séyledi. ibrahim Sarim Efendi, askeri giiciin arttirilmasi igin

20 BOA, HAT, no. 20583. B, 1838; BOA, HAT, no. 40841. E, 08 Mart 1838; BOA, HAT, no.
40841. F, 08 Mart 1838; Dénmez, a.g.t., s. 116-117.

21 TNA, FO, 78/348, Backhouse’tan Salame’e, 16 Mayis 1838.
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Osmanli'ya para gerekli oldugunu; fakat Osmanli gelirlerinin
masraflarini karsilamadigini paranin ise ticaretin serbestlestirilmesiyle
elde edilebilecegini, Osmanli Devleti’'nin ise yed-i vahid ve bazi mallarin
ticaretinin yasaklamasiyla ticarette durgunluga sebep oldugunu
bildigini; ancak yed-i vahidin sadece Osmanli'nin ihtiya¢ duydugu temel
maddelerde oldugunu séyledi. Ayrica ingiltere’nin istedigi sartlarda bir
anlasma yapilacak olursa Osmanli ticareti “bitlin biitlin Frenkistan
tlccarina miinhasir olmak lazim gelece”ktir seklinde sozleriyle
istanbul’da goriismeleri siiren ticaret anlasmasiyla ilgili olumsuz
gorislini acikladi. Fakat Lord Palmerston’un elde ettigi bilgiler
farklydi. Bu bilgilere gore yapilacak anlasma, Osmanli ekonomisine
zarar vermeyip aksine faydali olacak, ekonominin gelismesine yardim
edecekti. Bu ylizden tekellerin bir an énce kaldirilmasini istiyorlardi.??

Osmanli’da reformlarin ilerletilmesini isteyen Lord Palmerston,
Osmanl ordu ve donanmasinin gelisimi icin ingiltere’nin katkisini
saglamak konusunda kararliydi. Bu yiizden ibrahim Sarim Efendi’yle
yaptiklari bir gérismede, padisahin yaptig reformlar takdir ettigini,
askeri tedbirlerdeki artisi da 6nemsediklerini, bu konularda ilerlemek
icin maliyeyi diizenlemenin ve ticaretin serbestlestirilmenin, orduyu da
savas sanatini bilen komutanlara emanet etmenin gerektigini ifade
etti.”> Bu cercevede daha 6nce istanbul’a Osmanli ordusunda ingiliz
subaylarin goérevlendirilmesiyle ilgili yasanan basarisiz girisimden sonra
bu kez deniz subaylari gdndermek istiyordu. ibrahim Sarim Efendi’ye
iki deniz subayr gdéndermek istediklerini bildirerek bunu istanbul’a
iletmesini talep etti. Buna gére Osmanl donanmasindan iki gemiye iki
ingiliz deniz subayi konulacak, sayet ingilizlerin kumandanlik yapmasi
Muslimanlara agir gelirse bir miktar reaya gemilere alinip
kumandanlar onlari kullanirken digerleri de bu isi 6grenecek ve gemi
sanki bir okul halini alacakti. ibrahim Sarim Efendi Babiali’ye génderdigi
yazida, daha 6nce reddedilen subaylar meselesinde, ingilizlerin bunu
Osmanli'ya Ruslarin yaptirdigina inandiklarini simdi teklifleri yeniden
reddedilirse bunun iliskilerde olumsuz sonuglari olacagini ifade etti.?*
Gergekten de Lord Palmerston bu konuda c¢ok hassasti. Lord

22 BOA, HAT, no. 37506. A, 18 Mayis 1838; BOA, HAT, no. 37506. B, 18 Mayis 1838.

23 BOA, HAT, no. 37506. B, 18 Mayis 1838.

24 BOA, HAT, no. 46773, 08 Haziran 1838; BOA, HAT, no. 46773. B, 07 Haziran 1838. Bu
konuda ayrintili bilgi igin bk. Ddnmez, a.g.e., s. 236 vd.
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Ponsonby’ye gonderdigi yazida Osmanli elgisinin konuyu agmamasina
kizdigini, buna ona Rusya’nin Londra Elgisi Carlo Pozzo di Borgo’nun
yaptirdigindan siiphelendigini yazdi.?

Londra’daki goérevi sona ermek iizere olan ibrahim Sarim Efendi,
Lord Palmerston’un bir siire Londra’da kalarak bilgi ve gorglsini
arttirma tavsiyesini yerine getirmek istiyordu. ibrahim Sarim Efendi,
Londra’da kalig siiresini uzatmak icin Babiali’den izin istedi. Téren giini
yaklastik¢a ibrahim Sarim Efendi’nin tedirginligi her gecen giin artti.
Ahmed Fethi Pasa’nin ne zaman Londra’ya ulasacagl belirsizligini
korudugu icin ibrahim Sarim Efendi hazirliklara baslayamiyordu. Biitiin
bunlara para sorunu da eklenince Osmanl elgisi térende Osmanl’nin
temsilinde sorun yasanacagini diisiinmeye basladi. Bunun lzerine borg
para bularak®® sanki kendisi térene katilacak gibi hazirlik yapti. Bu
sirada istanbul’da yeniden énemli kararlar alinmak uzereydi. II.
Mahmud, Mustafa Resid Pasa’nin hariciye nazirhigina devam etmesi
Ahmed Fethi Pasa’nin ise Paris elcisi olarak tayinine karar verildi.
Ahmed Fethi Pasa Londra’ya giderek kralicenin tac térenine katilacak,
ardindan Paris elgisi olarak goreve baslayacakti. ibrahim Sarim
Efendi'nin ise Londra elgiligine devam etmesine karar verildi.
Babiadli'lden gerekli bilgi geldikten sonra Lord Palmerston’a tag
téreninden sonra name-i  himayunu teslim ederek goéreve
baslayacagini bildirdi. S6z konusu name-i himayun Ahmed Fethi
Pasa’ya verilmisti.?”

Ahmed Fethi Pasa Paris’e gitmeden 6nce Londra’ya ugrayacak ve

25 GB-0033-GRE-E, no. 481/7/30, Palmerston’dan Ponsonby’ye, 22 Mayis 1838.

26 Avrupa’daki Osmanli elgiliklerin maas ve diger para islerini istanbul’daki Sarraf
Alyon organize ediyordu. Londra ve Paris gibi sehirlerdeki ortaklari onun adina elgilere
6deme yapiyordu. Bu tarihlerde Alyon bazi sebeplerle bu isi birakmak istedi. Bu ise
elcilerin para islerinde aksamaya sebep oldu. ibrahim Sarim Efendi kendisi parasini
diizenli alamadigi gibi, Paris Maslahatgtlizar Talat Efendi de borg almak zorunda kald:.
ibrahim Sarim Efendi hem Talat Efendi icin hem de kendi harcamalari igin bir sarraftan
para aldi ve durumu Babiali’ye bildirdi. Kisa siire sonra Alyon’la anlasma saglaninca
problem ¢oziilmis oldu. Ahmet Dénmez, “Yeniden Tesis Siirecinde Osmanl Daimi
Elgiliklerinin Finansmani”, Tarihgilife Adanmis Bir Omiir: Prof. Dr. Nejat Gégiing’e
Armadan, Selguk Universitesi Yayinlari, Konya 2013, s. 534-535.

27 BOA, HAT, no. 46744. A, 12 Mart 1838; BOA, HAT, no. 34984; BOA, HAT, no. 40755;
BOA, HAT, no. 47250; BOA, Takvim-i Vekayi, no. 164, 06 Mayis 1838; Donmez, a.g.t., s.
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tac torenine katilacaktl. Fakat karantinada bekleme siresi ve yolda
rahatsizlanmasi sebebiyle yasanan gecikme hesap edildiginde
zamaninda Londra’ya ulasamamasi ihtimali vardi. Bunun icin Babiali,
Ahmed Fethi Pasa zamaninda gelemezse térene katilmasi talimatini
ibrahim Sarim Efendi’ye verdi. Bu giinlerde téren icin Londra’ya gelmis
olan elgiler birbirlerini ziyaret ediyorlardi. Bu cergevede Osmanlh
elgiligine de Londra’daki Avrupa elgiliklerinden  ziyaretler
gerceklesiyordu. ibrahim Sarim Efendi de misafirleri agirliyor ve iade-i
ziyaretler yapiyordu. Ayrica Ahmed Fethi Pasa’nin torene yetisme
ihtimaline karsi onun Osmanli elgilig§inde agirlanmasi igin elgilik
yakininda kendisine bir ev tuttu. Térenden sonra kralige diger elgilikler
gibi Osmanl elgiligini ziyaret edeceginde elgilikte buna uygun bir oda
diizenletti. Bu sirada térene sadece iki giin kala Ahmed Fethi Pasa’dan
gelen mektupla tdrene katilamayacagl kesinlesti. Once kendisinin
elcilikten alinmasi, ardindan gérevde birakilmasi, simdi de tag térenine
baska biri katilacakken ani degisiklikle kendisinin katilacak olmasi
ibrahim Sarim Efendi igin Londra’da izah edilmesi zor meselelerdi.
Ahmed Fethi Pasa’nin torende Osmanli’yl temsil edecegi gazetelerde
de vyer almisti. ibrahim Sarim Efendi, vakit gegirmeden Lord
Palmerston’a durumu acikladi. Ahmed Fethi Pasa’nin térenden sonra
Kralice Victoria’nin huzuruna cikarak 6zrini bildirecegini ifade etti.
Kisa slire sonra tag téreni Westminster Abbey’de bliyik bir ihtisamla
(28 Haziran 1838) gerceklestirildi ve burada Osmanli’yi ibrahim Sarim
Efendi temsil etti.® Ahmed Fethi Pasa’nin tdérene yetisememesi
gercekten de Londra’da bir hayal kirikligi yaratmisti. Cliinkii Ahmed
Fethi Pasa padisahin damadi ve ferik riitbesine sahip biri olarak
térende daha (st diizeyde bir temsil glicline sahip olacakti.

Ahmed Fethi Pasa’nin Londra’ya ulasmasi Agustos ayinin sonlarini
buldu. Osmanli elgileri ilk olarak Lord Palmerston’a (22 Agustos 1838)
goérustii.?® Bir hafta sonra Ahmed Fethi Pasa Kralice Victoria’nin
huzuruna ¢ikarak térene katilamadigi icin 6zlirlerini bildirdi ve térenle
ilgili name-i himayunu teslim etti. Ardindan Londra’ya gelisinden beri

28 BOA, HAT, no. 37484; BOA, HAT, no. 37483. C, 16 Temmuz 1838; BOA, HAT, no.
46774; BOA, HAT, no. 46429, 10 Agustos 1838; Donmez, a.g.t., s. 119-120; Omer
Egecioglu, “Kralige Viktorya’nin Ta¢ Giyme Toreni ve Fethi Ahmed Pasa”, Toplumsal
Tarih, S. 211, istanbul 2011, s. 5-6.

29 TNA, FO, 78/347, ibrahim Sarim Efendi’den Palmerston’a, 21 Agustos 1838.
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resmen goreve baslayamayan ibrahim Sarim Efendi, Londra elciligine
dair yeni*® itimatnamesini kraliceye takdim (29 Agustos) etti. Ardindan
Osmanli elgileri kralicenin ziyafetine katildilar. Ahmed Fethi Pasa, Lord
Palmerston’la bazi konularda, o6zellikle de Misir meselesiyle ilgili,
gorlismeler vyaptiktan sonra kraliceye veda ziyaretinde bularak
Londra’dan ayrildi.??

Ayni giinlerde Misir Valisi Mehmed Ali Pasa, iskenderiye’deki
Avrupa konsoloslarina bagimsizligini ilan etmesi halinde devletlerinin
tepkilerinin ne olacagini sormustu.3> Bu durum Avrupa devletleri
tarafindan hos karsilanmadi. ibrahim Sarim Efendi, konuyla ilgili
disisleri bakaniyla bir goriisme yapti. Lord Palmerston, Osmanli'nin
rahat olmasi gerektigini ingiltere ve Fransa’nin sert bir uyari
mektubunu Misir valisine gonderdigini, Rusya, Avusturya ve Prusya’nin
ise gdbndermek tizere bulundugunu soyledi. Zaten ingiltere en kiigiik bir
itaatsiz hareketinde kendisine gerekli cevabi verecegini ifade ederek
Osmanl elgisini ikna etmek icin Iskenderiye'deki konsoloslarina
gonderdigi mektubu okudu. Gercekten de burada c¢ok sert ifadeler
kullanmist1.® Lord Palmerston’a gére Mehmed Ali Pasa sadece Avrupa
devletlerinin tepkisini dlcmeye calisiyordu.®*

Bir siire sonra Lord Palmerston, ibrahim Sarim Efendi’ye Konsolos
James Brant’tan gelen bilgilere gore, Kars civarinda yasayan yaklasik
400 Mdusliman ailenin Kars valisinin zulminden Rusya’ya kagmak
zorunda kaldiklarini bu konuda merkeze bilgi vermesi ve gerekli
tedbirlerin alinmasini talep ettiklerini bildirmesini istedi.?®

Elgiligi sirasinda ibrahim Sarim Efendi’nin ilgilendigi meselelerden

30 jbrahim Sarim Efendi, Londra elgiliginde kalmasina karar verildikten sonra
Babidli’den yeni bir name-i himayun génderilmesini istemistir. TNA, FO, 78/347,
ibrahim Sarim Efendi’den Palmerston’a, 21 Agustos 1838.

31 BOA, SFR, no. 1/44, 21 Agustos 1838; BOA, HAT, no. 37496. A, 26 Agustos 1838;
BOA, HAT, no. 46741. C, 08 Ekim 1838; BOA, HAT, no. 46763. C; Donmez, a.g.t., s. 121;
Egecioglu, a.g.m., s. 6.

32Y, Kemal Tengirsenk, “Tanzimat Devrinde Osmanli Devletinin Harici Ticaret Siyaseti”,
Tanzimat |, MEB Yayinlari, istanbul 1999, s. 305.

33 TNA, FO, 195/148, no. 188, Palmerston’dan Ponsonby’ye, 22 Eylul 1838; BOA, HAT,
no. 37519. A, 20 Temmuz 1838.

34 BOA, HAT, no. 37500. B, 19 Agustos 1838.

35TNA, FO, 195/147, no. 146, Palmerston’dan Ponsonby’ye, 31 Agustos 1838.
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biri de ingiltere’de egitim gdéren Osmanli 6grencileriydi. Mehmed Nuri
Efendi, 1835 yilinda elgilige baslarken 14 6grenciyle birlikte Londra’ya
gelmisti. Bu 6grenciler bir yil kadar dil egitimi aldiktan sonra oOzel
O0grenci statlisiinde ilgili askeri okullarda egitimlerine baslamislardi.
Binbasi Dundas, Osmanli 6grencilerinin isleriyle ilgilenmek igin
gorevlendirilmisti. 1838 yilina gelindiginde Woolwich Kraliyet
Akademisi'nde egitim géren o&grenciler ibrahim Sarim Efendi ile
gortserek ¢ vyl gecmesine ragmen teorik egitimden Oteye
gidemediklerini, uygulamaya ge¢mek icin Binbasi Dundas’a talepte
bulundularsa da sonug alamadiklarini bildirdiler. Bu sirada ingiltere’nin
Osmanl ordusu icin istanbul’a gonderdikleri subaylara gérev
verilmedigi ve geri donmek zorunda kaldiklari icin Osmanl
dgrencilerinin islerinin agirdan alinmasi s6z konusuydu. ibrahim Sarim
Efendi konuyu Dundas’la ¢ozemeyince durumu Lord Palmerston’a
bildirdi. Ayrica 6grencilerin masraflarinin oldukga yiiksek oldugunu,
Osmanli ordusunun bir an 6nce bu subaylara ihtiya¢ duydugunu
belirtti. Lord Palmerston, s6z konusu talebi uygun buldu ve talimat
vererek uygulama egitimlerinin baslamasini sagladi. Béylece ibrahim
Sarim Efendi hem 6grencilerin problemini ¢6zmis hem de Osmanli
ordusu icin gerekli subaylarin egitiminin hizlanmasina katkida
bulunmus oldu. Ayni dénemde Barutcubasi Ohannes Dadyan, modern
yontemlerle barut imalini 6grenmek icin Londra’ya gonderilmisti.
Ohannes, istanbul’a déndiikten sonra Arakil, Martinos ve Manuk
isminde (i¢ 6grenci daha barut imalinde egitim almak i¢in Londra’ya
gonderildi. ibrahim Sarim Efendi, bunlar heniiz gelmeden gerekli
dizenleme ve hazirliklari yerine getirdi. Londra’ya ulastiktan sonra
egitimlerinin diizenli yirimesi icin ilgi gdsterdi. istanbul’da kurulan
Azadlu Baruthanesi icin istenilen aletlerin alimini Arakil ile birlikte
gerceklestirdi. Ayni tarihte istanbul’da bir demir fabrikasinin kurulmasi
kararlastiriimisti. Bu fabrika icin gerekli makineleri alma ve bu iste
cahstirilacak ustalar bulma vazifesi Ahmed Fethi Pasa’ya verilmisti.
ibrahim Sarim Efendi, Ahmed Fethi Pasa Londra’ya gelmeden Bekir Bey
aracihgiyla John Ahsovar adindaki bir usta buldu ve 6n anlasma
yapilmasini sagladi. Ayrica ibrahim Sarim Efendi modern madeni para
basimi konusunda egitim almak icin Londra’ya gonderilen Diizoglu
ailesinden Diran icin Lord Palmerston’la goriiserek onun Londra
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darphanesinde gerekli egitimi almasini sagladi.®

Londra Elgiliginde Yeniden Degisim Karari

ibrahim Sarim Efendi, sonunda itimatnamesini teslim etmis ve
gorevine baslamisti. Ancak onu yeni bir strpriz bekliyordu. Il. Mahmud,
Mehmed Ali Pasa ile yeniden hesaplasmak ve bunu ingiltere ile birlikte
yapmak istiyordu. Yabanci dil bilmeyen ibrahim Sarim Efendi yerine bu
tip engelleri olmayan ve ingiliz hiikiimetiyle iliskileri daha kuvvetli biri
ingiltere’yi ikna etmek icin Londra’ya génderilecekti.

Mustafa Resid Pasa hariciye nazirhgina basladiktan sonra bircok
reformu hayata gecirmis son olarak Balta Limani Ticaret Anlasmasi’'ni
ingiliz elcisi ile yapmisti. Il. Mahmud’un bu anlagsmayi kabul etmekteki
temel amaci ingiltere’yi Misir valisine karsi bir ittifaka razi edebilmekti.
Bu ise Lord Palmerston’la iyi iliskiler gelistirmis olan Mustafa Resid
Pasa’nin basarabilecegi tirden bir meseleydi. Bu sirada Lord
Palmerston, ibrahim Sarim Efendi’ye ittifak konusunda bir seyden
bahsetmiyordu. Bu durum daha 6nce Rusya’da gorev yapan Osmanli
elcisine glivenmedikleri ihtimalini akla getirdi. Bu sebeple Mustafa
Resid Pasa, hariciye nazirlhigl tGzerinde kalmak Uzere Londra elgiligine
tayin edilmesine karar verildi.*’

Yani ibrahim Sarim Efendi géreve basladiktan ¢ok kisa siire sonra
yeniden gorevden alinmis oluyordu. Mustafa Resid Pasa oncelikle
Paris’e ugradi ve Ahmed Fethi Pasa ile goristii. Ardindan Fransa
kralinin huzuruna ¢ikti ve Londra’ya (23 Kasim) gecti. ilk olarak Lord
Palmerston’la bir gorisme yapti. Daha sonra kraligenin huzuruna
cikarak name-i hiimayunu teslim ederek elcilige basladi. ibrahim Sarim
Efendi, ayni glin kraliceye veda ziyaretini gerceklestirdi ve Londra’dan
(5 Aralk) ayrildi. ibrahim Sarim Efendi, doénis yolunda Viyana’ya
ugradi. Burada diplomasi kaidelerine uygun olarak bir takim nezaket
ziyaretleri gergeklestirdi. Ardindan istanbul’a déndii.3®

36 TNA, FO, 78/78/347, ibrahim Sarim Efendi’den Palmerston’a, 20 Ocak 1838; TNA,
FO, 78/347, ibrahim Sarim Efendi’den Palmerston’a, 04 Agustos 1838; Dénmez, a.g.e.,
s.197-198, 209-211; Bargin, a.g.t., s. 27-28.

37 Takvim-i Vekayi, no. 169, 07 Agustos 1838; Donmez, a.g.e., s. 248-249.

38 BOA, HAT, no. 47038, 18 Ocak 1839; BOA, HAT, no. 47202; BOA, HAT, no. 20583. B,
1838; BOA, HAT, no. 34983. G, 26 Kasim 1838; BOA, HAT, no. 46563, 31 Aralik 1838;
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ibrahim Sarim Efendi, elcilige basladigi ilk giinden itibaren Lord
Palmerston’la iyi ve samimi bir iliski kurmayi basarmisti. ilk gériismeleri
ardindan disisleri bakaninin Lord Ponsonby’ye onunla ilgili kullandigi
ifadeler bunu gostermekteydi. Sonraki gilinlerde disisleri bakaninin
onunla ilgili izlenimi degismemisti. Ancak Balta Limani Anlagmasi’nin
imzalanmasindan sonra ingiltere ile kurulabilecek ittifakla ilgili Lord
Palmerston’un Osmanli elgisine herhangi bir sey séylememesi Babiali
tarafindan ona gilivenilmedigi yoninde yorumlanmisti. Gergekte ise
tam bir giiven sorunu sdz konusu degildir. ittifak éniindeki en énemli
engel Lord Palmerston’un ticaret anlasmasi karsiiginda saldiriya
yonelik ittifak anlasmasi yapilmasini bastan beri kabul etmemek
istememesiydi. Buna dair resmi bir s6z vermemesi konusunda da ingiliz
elcisi uyarilmisti. Buna ragmen Lord Ponsonby, Mustafa Resid Pasa ve
padisaha ticaret anlasmasi yapilirsa bunun mimkin olabilecegi
yoninde bos bir Gmit vermisti. Yani disisleri bakaninin bu konuda
konusmak istememesi ¢ok dogaldi. Hatta Mustafa Resid Pasa bu
mesele icin Londra’ya geldiginde de isteksiz davranmisti. ikinci olarak
Lord Palmerston, ibrahim Sarim Efendi’yi sevmesine ve giivenmesine
ragmen onun yabanci dil bilmemesi iletisimde bir sorun olusturmustu.
Bu vyiizden Lord Ponsonby’ye gonderdigi 6zel mektupta Ingiliz
hilkiimetinin ibrahim Sarim Efendi’den memnun oldugunu bunun
Babiali’ce bilinmesini istedigini; fakat terciman araciligiyla karmasik
meseleleri konusmanin oldukca zorlastigini yazmisti.®® Lord Ponsonby,

The Times, no. 16895, 24 Kasim 1838; Donmez, a.g.t., s. 124-125; Resat Kaynar,
Mustafa Resit Pasa ve Tanzimat, TTK Yayinlari, Ankara 1954, s. 148-151. ibrahim Sarim
Efendi’nin Londra elgiligi goérevinden alindigina dair Il. Mahmud’un yazisina Kralige
Victoria’nin verdigi cevap igin bk. TNA, FO, 78/195/148, no. 225, Palmerston’dan
Ponsonby’ye, 14 Aralik 1838.

39 “Talking by an interpreter is a most disgusting labour; and to discuss any question of
difficulty in that manner is quite impossible”. GB-0033-GRE-E, no. 481/7/13,
Palmerston’dan Ponsonby’ye, 14 Nisan 1838. Bununla birlikte ibrahim Sarim Efendi’nin
Rus elgisinin etkisinde kaldigina yonelik Lord Palmerston’un silipheleri de soz
konusuydu. Lord Palmerston ingiltere’nin istanbul’a deniz subaylari géndermek
istedigini soyledikten sonra Osmanli elgisinin bu konuyu agmamasini buna baglamisti.
“Sarim has said nothing to me about naval officers for the Turkish Fleet. Perhaps he
has spoken to Pozzo about it, and has been stopped. But a good fleet is quite as
important for Turkey as a good army”. GB-0033-GRE-E, no. 481/7/30, Palmerston’dan
Ponsonby’ye, 22 Mayis 1838. Kralige Victoria’nin ibrahim Sarim Efendi’nin elgiligiyle
ilgili memnuniyetini bildiren yazisi igin bk. BOA, HAT, no. 46662. J.
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bu durumu ve Lord Palmerston’un Mustafa Resid Pasa’ya glivenini ve
onun Fransizca bilmesini géz 6nlinde bulundurarak Babidli’ye ittifak
konusunun onunla yiritdlmesinin daha iyi olacagini ifade etmisti. Bu
ise Ibrahim Sarim Efendi’'ye giivenilmedigi anlaminin gikarilmasina
sebep olmustu.

Sonug

ibrahim Sarim Efendi, Misir'da aldig1 gérevden sonra bu konudaki
bilgisi sebebiyle Mustafa Resid Pasa’nin hariciye nazirli§ina tayini
sonrasl Londra elgiligi gorevine atanmistir. Ancak Kralige Victoria’nin
tag toreni heniiz gergeklesmedigi icin elgilik gorevine resmi olarak
baslayamamistir. Kisa slire sonra Milkiye Naziri Mehmed Pertev
Pasa’nin gorevden alinmasi ve Mehmed Akif Pasa’nin Mustafa Resid
Pasa’yl istanbul’dan uzaklastirmak istemesi ardindan onun yerine
Ahmed Fethi Pasa Londra elcilige tayin edilmistir. Ancak cok gecmeden
Ahmed Fethi Pasa’nin Paris elciligine atanmasi tizerine ibrahim Sarim
Efendi’'nin Londra elciligine devam etmesine karar verilmistir. Bu
siirecte ibrahim Sarim Efendi yaklasik bir yil Londra’da resmi olarak
goreve baslayamadan elcilik yapmistir. Géreve basladiktan kisa siire
sonra ise Mustafa Resid Pasa yeniden Londra elgiligine tayin edilmistir.
ibrahim Sarim Efendi, diplomasi tarihi agisindan séz konusu bu ilging ve
belirsizligin hakim oldugu siire¢ icerisinde elciligini sirdirmeye
cahsmistir. Bu gelismeler onun elgilik performansini ve faaliyetlerini
dogrudan etkilemistir.

Bu tarihte tag toreni hazirliklari sebebiyle Londra’da olaganisti bir
ortam yasanmistir. Kraligenin tag¢ toéreni biitiin Avrupa’nin giindemini
isgal eden en onemli olay oldugundan, bu térenin hazirliklar,
Osmanl’yr térende kimin temsil edecegi konular ibrahim Sarim
Efendi’yi de yakindan ilgilendirmistir. Térende Ahmed Fethi Pasa’nin
Osmanli'y1 temsiline karar verilmesi ardindan o da buna yo6nelik
hazirliklar yapmak durumunda kalmistir. Fakat Ahmed Fethi Pasa’nin
zamaninda yetisememesi (izerine ibrahim Sarim Efendi tdérende
Osmanli Devleti’'ni kendisi temsil etmistir. Boylece boylesi 6nemli bir
térende higbir Osmanli temsilcisinin  bulunmamasi gibi tehlike
onlenmistir.
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ibrahim Sarim Efendi, aciklanan siire¢ igerisinde bir Osmanli
elcisinin yurittigi rutin isleri yerine getirmeye devam etmistir. ingiliz
hariciyesi de ona elcilige resmen baslamadigl giinlerde bile Osmanli
elcisi olarak muamele etmislerdir. O, Misir ve Cezayir meseleleri gibi
Osmanl’'nin  siyasi ve askeri problemleriyle ilgili 6zellikle Lord
Palmerston’la dogrudan goériismeler gerceklestirmis, bu konularda
resmi basvurular dahil her tiirli girisimi yapmistir. Ozellikle Misir Valisi
Mehmed Ali Pasa’ya karsi ingiltere’'nin somut tedbirler almasi icin
gortismeler yapmistir. Bu sirada Londra Ogrenim goren Osmanli
ogrencilerinin isleriyle de yakindan ilgilenmis, problemlerinin ¢ézimi
icin adimlar atmistir. Ayrica istanbul’da kurulacak demir fabrikasi igin
ustalar bulunmasi, Baruthane ve Osmanl Darphanesi icin egitime
gonderilenlerin Londra’daki islerinin dlzenlenmesi gibi konularla
ilgilenmigtir. Bu siregte Lord Palmerston ile yakin iliski kurmayi
basarmis ve randevu almadan kendisini ziyaret etmesine izin verecek
kadar disisleri bakanindan iltifat gérmistiir. Bu durum Osmanli-ingiliz
iliskileri agisindan olumlu bir gelisme olmustur.

ibrahim Sarim Efendi, istanbul’a dondiikten sonra devlet
kademelerinde o6nemli goéreviere getiriimeye devam etmis, 1839
yiinda Tahran’a elci olarak gonderilmis, 1842 yilinda hariciye
nazirhgina atanmis, 1844 yilinda ise yeniden Londra elgiligine tayin
edilmistir. ibrahim Sarim Efendi, sonunda sadrazamlik makamina kadar
ylkselmis bir Tanzimat dénemi devlet adami ve diplomattir.
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EKLER

Ek 1. Londra Elgisi Olarak Tayin Edildigine Dair ingiltere Disisleri
Bakanligi’na ibrahim Sarim Efendi’nin Sundugu Yazi (TNA, FO, 78/347,
12 Mart 1838).
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Ek 2. Londra Elciligine Yeniden Tayin Edildigine ve Kralice Victoria'ya
Yeni Bir itimatname Sunacagina Dair ibrahim Sarim Efendi’nin Yazisi
(TNA, FO, 78/347, 21 Mayis 1838).
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Extended Abstract

Ibrahim Sarim Efendi progressed through the writings of the Sublime
Porte and achieved the position of a principality. He sent to meet with
Mehmed Ali Pasha in 1836 to Egyptian. He was appointed to the London
embassy in 1837 after Mustafa Reshid Pasha was appointed Minister of
Foreign Affairs. Ibrahim Sarim Efendi could not officially start his
ambassadorship duty as Queen Victoria's coronation ceremony had not taken
place. Foreign Minister Lord Palmerston did not like the Ottoman
ambassadors before Mustafa Reshid Pasha, especially Mehmed Nuri Efendi.
However, in the letter he wrote to Lord Ponsonby, their ambassador in
Istanbul, he stated that he liked him and was suitable enough for the
embassy.

A short time later, after the dismissal and murder of Civil Minister
Mehmed Pertev Pasha and Mehmet Akif Pasha's desire to remove Mustafa
Reshid Pasha from Istanbul, Ahmed Fethi Pasha was appointed to the London
embassy instead of Ibrahim Sarim Efendi. He hesitated for a while because he
could not get clear information from the center. However, he soon realized
that the news was accurate.

After a while, it was decided that Ahmed Fethi Pasha would be appointed
as the Paris embassy and Ibrahim Sarim Efendi would continue his duty.
Ahmed Fethi Pasha would represent the Ottoman Empire at the coronation
ceremony to be held on June 28, 1838. After it was decided that Ahmed Fethi
Pasha would represent the Ottoman Empire at the ceremony, Ibrahim Sarim
Efendi had to prepare for this. However, after Ahmed Fethi Pasha could not
attend the ceremony, Ibrahim Sarim Efendi fulfilled this duty. After a while,
Ahmed Fethi Pasha came to London, and after negotiations, he went to Paris
and he officially started his ambassadorship duty.

However, soon after, with the efforts of Mustafa Reshid Pasha, the Treaty
of Balta Liman was signed. Il. Mahmud's purpose in accepting this agreement
was to persuade England to agree to an alliance against the Egyptian
governor. The fact that Lord Palmerston did not mention anything about the
alliance to Ibrahim Sarim Efendi brought to mind the possibility that they did
not trust the Ottoman ambassador who had previously served in Russia. For
this reason, Mustafa Reshid Pasha was appointed to the London embassy to
remain under the Ministry of Foreign Affairs. Not long after, Mustafa Reshid
Pasha appeared before the queen, handed over the imperial name, and
started the embassy. Ibrahim Sarim Efendi also paid his farewell visit to the
queen on the same day and he left London to go to Istanbul. Then he

returned to Istanbul.
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Despite the developments announced during his embassy, Ibrahim Sarim
Efendi continued to carry out the routine duties of an Ottoman ambassador.
The British Ministry of Foreign Affairs treated him as an Ottoman ambassador
even when he did not officially start his embassy. He had direct meetings with
Lord Palmerston regarding the political and military problems of the Ottoman
Empire, such as Egyptian and Algerian issues, and made all kinds of initiatives,
including official applications, on these issues.

In the first days of his embassy, Ibrahim Sarim Efendi met with Lord
Palmerston regarding the Egyptian issue. At that time, news was reaching
London that the Egyptian governor was making military preparations. At the
meeting, they talked about this issue and the news about the death of
Ibrahim Pasha. According to the information received from the consuls in
Egypt, it was reported that the Egyptian governor made these attempts in
order to counter the preparations made by the Ottoman Empire. lbrahim
Sarim Efendi said that the Egyptian governor should not be fooled by his lies
and tricks and that England should intervene, have enough soldiers, and make
him obey. Lord Palmerston promised to write to his consuls again, asking
them to investigate thoroughly. Ibrahim Sarim Efendi continued his
negotiations with Lord Palmerston. He wanted Britain's support to be shown
concretely, especially regarding the Egyptian issue.

Lord Palmerston made recommendations regarding reform in his
meetings with the Ottoman ambassador. He said that he appreciated the
reforms made by the Sultan, that they also attach importance to the increase
in military measures, and that in order to progress in these matters, it is
necessary to regulate finance and liberalize trade, and to entrust the army to
commanders who know the art of war. Lord Palmerston was determined to
contribute to developing the Ottoman army and navy. After the previous
unsuccessful attempt to assign British officers to the Ottoman army in
Istanbul, this time, he wanted to send naval officers. During his meetings with
Ibrahim Sarim Efendi, he requested him to inform Istanbul that they wanted
to send two naval officers. In the letter he sent to the Sublime Porte, Ibrahim
Sarim Efendi stated that regarding the issue of previously rejected officers,
the British believed that the Russians had made the Ottomans do this. If their
proposals were rejected again, this would have negative consequences in
relations.

One of the issues that Ibrahim Sarim Efendi was interested in during his
ambassadorship was the Ottoman students studying in England. Students
studying at the Woolwich Royal Academy met with Ibrahim Sarim Efendi and
informed him they could not go beyond theoretical education even though
three years had passed. He reported the issue to Lord Palmerston. Lord
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Palmerston approved the students' demands and gave instructions to start
practical training. Thus, Ibrahim Sarim Efendi both solved the students'
problem and contributed to the acceleration of the training of officers
required for the Ottoman army. Apart from this, he was interested in issues
such as finding masters for the iron factory to be established in Istanbul and
arranging the work of those sent for training in the Gunpowder Factory and
the Ottoman Mint.

Ibrahim Sarim Efendi is a Tanzimat period statesman and diplomat who
was appointed to important positions at state levels after returning to
Istanbul and was deemed worthy of the grand viziership. After his first
London embassy, when it was necessary to appoint an ambassador to Tehran
in 1839 and to London in 1844, he was preferred and appointed Minister of
Foreign Affairs, showing that he fulfilled his duty well.
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